
TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/942

2025 m. gegužės 12 d.

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Specialiajame prekybos komitete 
administracinio bendradarbiavimo PVM ir mokesčių bei muitų išieškojimo srityje klausimams, 
įsteigtame Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios 

Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 113 straipsnį kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2020 m. gruodžio 30 d. Sąjunga ir Europos atominės energijos bendrija sudarė Europos Sąjungos bei Europos 
atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir 
bendradarbiavimo susitarimą (1) (toliau – Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas), kuris įsigaliojo 2021 m. gegu
žės 1 d.;

(2) Prekybos ir bendradarbiavimo susitarime, visų pirma jo Protokole dėl administracinio bendradarbiavimo ir kovos su 
sukčiavimu pridėtinės vertės mokesčio srityje ir dėl savitarpio pagalbos vykdant su mokesčiais ir muitais susijusius 
reikalavimus (toliau – Protokolas), nustatyta tvirta bendradarbiavimo kovos su sukčiavimu ir reikalavimų vykdymo 
srityje teisinė sistema. Tokiam bendradarbiavimui naudinga dauguma priemonių, kurias šiuo metu valstybės narės 
naudoja administraciniam bendradarbiavimui ir reikalavimų vykdymui;

(3) Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtas Specialusis prekybos komitetas administracinio bendradarbiavimo 
PVM ir mokesčių bei muitų išieškojimo srityje klausimams (toliau – Specialusis prekybos komitetas) turi teikti 
rekomendacijas ir priimti sprendimus, kad būtų užtikrintas tinkamas Protokolo veikimas ir įgyvendinimas;

(4) Specialusis prekybos komitetas turi priimti sprendimą dėl procedūros, susijusios su Protokolo tinkamu 
įgyvendinimu ir veikimu, ir nustatyti standartines informacijos perdavimo formas;

(5) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Specialiajame prekybos komitete, nes 
sprendimas, kuriuo nustatomos standartinės informacijos perdavimo formos, bus privalomas Sąjungai;

(6) atsižvelgiant į Komisijos įgyvendinimo sprendimo C(2019) 2866 II priede nurodytos keitimosi formomis sistemos 
(KF) raidą ir poreikį suderinti standartines formas pagal PVAT.19 straipsnio 1 dalį su Įgyvendinimo sprendimu, taip 
pat į dėl to atsirandantį poreikį Sąjungos pozicijoje atsižvelgti į tokius pokyčius, turėtų būti nustatytos nuostatos dėl 
bendradarbiavimo ir koordinavimo, laikantis Europos Sąjungos sutarties 13 straipsnio 2 dalyje įtvirtinto lojalaus 
bendradarbiavimo principo, kad būtų patikslinta Sąjungos pozicija;

(7) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (2) 42 straipsnio 1 dalį buvo konsultuojamasi su 
Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūnu, ir 2025 m. balandžio 28 d. jis pateikė nuomonę;

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys
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(1) OL L 149, 2021 4 30, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.
(2) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dėl fizinių asmenų apsaugos Sąjungos 

institucijoms, organams, tarnyboms ir agentūroms tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo, kuriuo 
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj


1 straipsnis

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtame Specialiajame 
prekybos komitete administracinio bendradarbiavimo PVM ir mokesčių bei muitų išieškojimo srityje klausimams (toliau – 
Specialusis prekybos komitetas), išdėstyta prie šio sprendimo pridėtame sprendimo projekte.

2 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Specialiajame prekybos komitete, dėl tolesnio standartinių 
informacijos perdavimo formų pagal PVAT.19 straipsnio 1 dalį pritaikymo pritariama tokiam pritaikymui, su sąlyga, kad jis 
yra griežtai būtinas tam, kad standartinės formos būtų suderintos su keitimosi formomis sistema (KF), nurodyta Komisijos 
įgyvendinimo sprendimo C(2019) 2866 II priede.

2. Komisija perduoda Tarybai rašytinį dokumentą, kuriame išdėstoma išsami informacija apie numatomą pritaikymą, 
kaip nurodyta 1 dalyje. Tas rašytinis dokumentas turi pasiekti Tarybą likus pakankamai laiko iki atitinkamo Specialiojo 
prekybos komiteto posėdžio, kad būtų galima apsvarstyti ir patvirtinti pozicijos patikslinimą, kuris bus pareikštas Sąjungos 
vardu tame posėdyje arba, atitinkamais atvejais, pasibaigus Specialiojo prekybos komiteto rašytinei procedūrai, per kurią jis 
turi nuspręsti dėl standartinių formų pritaikymo, pabaigos.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Briuselyje 2025 m. gegužės 12 d.

Tarybos vardu

Pirmininkė

B. NOWACKA 
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PROJEKTAS

SPECIALIOJO PREKYBOS KOMITETO ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO PVM IR 
MOKESČIŲ BEI MUITŲ IŠIEŠKOJIMO SRITYJE KLAUSIMAMS, ĮSTEIGTO EUROPOS SĄJUNGOS 
BEI EUROPOS ATOMINĖS ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINĖS DIDŽIOSIOS BRITANIJOS IR 

ŠIAURĖS AIRIJOS Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu, sprendimas Nr. 1/2025

… m. … … d.

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas Nr. 4/2023 dėl informacijos ir statistinių duomenų perdavimo 
standartinių formų, informacijos perdavimo bendruoju ryšių kanalu praktinės ryšių tarp centrinių 

ryšių palaikymo įstaigų ir skyrių organizavimo tvarkos

SPECIALUSIS PREKYBOS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės 
Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą (1), ypač į jo Protokolą dėl administracinio bendradarbiavimo ir 
kovos su sukčiavimu pridėtinės vertės mokesčio srityje ir dėl savitarpio pagalbos vykdant reikalavimus (toliau – Protokolas), 
ypač į jo PVAT.39 straipsnio 2 dalies d punktą,

kadangi:

(1) pagal Protokolo dėl administracinio bendradarbiavimo ir kovos su sukčiavimu pridėtinės vertės mokesčio srityje ir 
dėl savitarpio pagalbos vykdant reikalavimus (toliau – Protokolas) PVAT.39 straipsnio 2 dalies d punktą, Prekybos ir 
bendradarbiavimo susitarimu įsteigtas Specialusis prekybos komitetas administracinio bendradarbiavimo PVM ir 
mokesčių bei muitų išieškojimo srityje klausimams (toliau – Specialusis prekybos komitetas) turi nustatyti 
standartines informacijos perdavimo pagal PVAT.19 straipsnio 1 dalį, konkrečiai, Sąjungos valstybių narių ir 
Jungtinės Karalystės prašymų teikti informaciją, spontaniškai keistis informacija, atlikti administracinius tyrimus ir 
teikti grįžtamąją informaciją pagal Protokolą, formas;

(2) teikdamos prašymus, informaciją ir grįžtamąją informaciją pagal Protokolo II antraštinę dalį, kompetentingos 
institucijos naudoja standartines formas, nustatytas Specialiojo prekybos komiteto sprendimo Nr. 4/2023 I priede. 
Šios standartinės formos turi būti nuolat atnaujinamos, kad būtų aktualios ir tinkamos naudoti mokesčių 
administratoriui Protokolo tikslais – paprašyti ir, remiantis prašymu pateikti informaciją ir atlikti administracinius 
tyrimus, pateikti grįžtamąją informaciją apie PVM informaciją, taip pat spontaniškam keitimuisi informacija;

(3) todėl būtina iš dalies pakeisti standartinių formų struktūrą ir įtraukti naujas formuluotes ir skirsnius, kad jie atitiktų 
Keitimosi formomis sistemą (KF), nurodytą Komisijos įgyvendinimo sprendimo C(2019) 2866, iš dalies pakeisto 
2024 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu C(2024) 8903, II priede. Toks pakeitimas yra būtinas 
siekiant nustatyti patobulintą sistemą, kuri suteiktų galimybę abiem šalims naudotis įvairiomis priemonėmis, 
kuriomis šiuo metu naudojasi Sąjungos valstybės narės administracinio bendradarbiavimo ir reikalavimų vykdymo 
tikslais;

(4) todėl Sprendimo Nr. 4/2023 (2) I priedas turėtų būti pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:
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(1) OL L 149, 2021 4 30, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.
(2) 2023 m. spalio 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/2408 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi 

Specialiajame prekybos komitete administracinio bendradarbiavimo PVM ir mokesčių bei muitų išieškojimo srityje klausimams, 
įsteigtame Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės 
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu, (OL L, 2023/2408, 2023 10 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj).

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj


1 straipsnis

Sprendimo Nr. 4/2023 I priedas pakeičiamas šio sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta … …

Specialiojo prekybos komiteto vardu

Bendrapirmininkiai 
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